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RESUMEN 

La tesis tiene como objetivo conocer qué tipo de correlación subyace entre la 

comprensión oral y el aprendizaje del alumno, el comprender y entender el 

conocimiento de un segundo idioma el Inglés. La cual se realizó en la Escuela 

Secundaria Federico Berrueto Ramón T.V, localizada en la zona centro en la ciudad 

de Saltillo, Coahuila; se trabajó con segundo grado con las secciones D, E, y F con 

un total de75 alumnos 32 hombres y 43 mujeres. 

El tipo de investigación es cuantitativa se realizó un análisis estadístico univarible por 

variable compleja y correlación por eje.  En lo cuantitativo la comprensión y 

producción oral; y la enseñanza y aprendizaje del idioma Inglés. 

Se muestran los resultados extraídos de los análisis estadísticos de Alfa de 

Cronbach, para la confiabilidad del instrumento; Frecuencia y porcentaje para el caso 

de los signalícticos; univariable, en el cual se utiliza estadígrafos de tendencia central 

y de dispersión; y finalmente análisis correlacional de los ejes que representan el 

fenómeno de estudio. 

El método o enfoque comunicativo logra su objetivo aplicando principios psicológicos 

y pedagógicos en el desarrollo de los materiales, consiguiendo alcanzar, a su vez, 

una armonía de componentes necesarios para ese proceso comunicativo el cual se 

basa en la aplicación de las cuatro habilidades del lenguaje escribir, leer, hablar y 

escuchar. 

Por lo que este estudio trata de analizar la relación entre la comprensión oral y el 

aprendizaje del idioma inglés. 
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I. INTRODUCCIÓN 

La investigación tiene el propósito de dar a conocer qué tipo de correlación subyace 

entre la comprensión oral y el aprendizaje del alumno, el comprender y entender el 

conocimiento de un segundo idioma el inglés, describe la experiencia obtenida en la 

investigación cuantitativa en la Escuela Secundaria Federico Berrueto Ramón T.V, 

en los grupos de segundo año secciones D, E y F. 

Esta Investigación consta de doce capítulos: 

El segundo capítulo Antecedentes expresa de forma breve y concisa las ideas de 

cada uno de los autores relacionados con investigaciones afines al tema de 

investigación. 

El tercer capítulo Planteamiento del problema expresa qué, cómo, por qué y para qué 

debe realizarse el estudio propuesto, establece la interrogante central de 

investigación. 

El cuarto capítulo Marco Teórico en el cual se presentan las ideas, procedimientos y 

teorías que se utilizaron en la investigación. 

El quinto capítulo Planteamiento sustentante se presenta la tesis central de la 

investigación. 

El sexto capítulo Metodología de la Investigación se presenta la manera operacional 

de las variables. 

El séptimo capítulo Resultados muestra la información que se presenta en el 

contexto educativo. 

El octavo capítulo Conclusiones presenta la información más relevante de la 

investigación, en donde se presenta la conclusión de la investigación. 
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El noveno capítulo Discusión, confronta las inferencias de la investigación con tesis 

de autores relacionados a la investigación. 

El décimo capítulo propuesta de acción, cambio y transformación, presenta un 

proyecto o propuesta de acuerdo a las necesidades de los alumnos. 

El onceavo capítulo Referencias bibliográficas identifica las publicaciones revisadas y 

que forman parte de la investigación. 

El doceavo capítulo Anexos se incluye materiales que facilitan la comprensión de la 

investigación tales como: el instrumento, el análisis de Cronbach del eje de 

comprensión oral y producción oral y el análisis de Cronbach del eje de enseñanza 

del idioma inglés y el aprendizaje del idioma inglés. 
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II. ANTECEDENTES 

El presente trabajo muestra antecedentes relacionados al tema Desarrollar 

habilidades lingüísticas del idioma Inglés en primaria, en el cual se muestran 

investigaciones  variados tales como Reforzando el aprendizaje del idioma inglés en 

el aula con el apoyo y uso de las TIC” de la autora Paola Rojas Bonilla (2013); El B-

learning como estrategia metodológica para mejorar el proceso de enseñanza-

aprendizaje de los estudiantes de inglés de la modalidad semipresencial del 

departamento especializado de idiomas de la Universidad Técnica de Ambato La  

investigación la realizó Elsa Hernández Chérrezen el año de 2014,Enseñanza del 

inglés en secundaria: una propuesta innovadora por la autora Zayra Elisa Carvajal-

Portuguezen el año 2013, El autor Gustavo Córdoba González analiza la Enseñanza 

y aprendizaje del Inglés y las pobrezas imperceptibles en el año 2011, y  El autor 

André-Marie Manga analiza la Lengua segunda (L2) Lengua Extranjera (LE) Factores 

e incidencias de enseñanzas aprendizaje en el año del 2008. 

En la investigación realizada por Paola Rojas Bonilla (2013), Reforzando el 

aprendizaje del idioma inglés en el aula con el apoyo y uso de las TIC” en la 

Universidad Autónoma del Estado de Hidalgo, el objetivo de este trabajo fue el de 

atender la problemática sobre el aprendizaje del idioma inglés se enfoca en la 

habilidad oral, el objetivo de este trabajo es el de mostrar cómo es que los recursos 

web 2.0 (videos, audios y blog) son de gran utilidad para mejorar la habilidad oral en 

el idioma inglés de los alumnos que acuden al centro de idiomas. 

En dicha investigación Las encuestas aplicadas a los alumnos revelaron 

que la mayoría estuvo contento con el uso de recursos web 2.0, de cierta manera 

desearían que los temas fueran más entretenidos, pero desafortunadamente se 

tienen que abarcar las unidades del curso respetando la guía curricular 

implementada por el centro de idiomas.(Roja,  2013, p.94) 

Cabe señalar la importancia del uso de material ya sea auditivo y visual para lograr el 

desarrollo de la habilidad en el idioma Inglés y de esta manera lograr el dominio de 

un segundo lenguaje. 
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En la investigación realizada por Elsa Hernández Chérrez(2014), en el cual se 

analiza El B-learning como estrategia metodológica para mejorar el proceso de 

enseñanza-aprendizaje de los estudiantes de inglés de la modalidad semipresencial 

del departamento especializado de idiomas de la Universidad Técnica de Ambato. 

Por otro lado el documento, El B-learning como estrategia metodológica para mejorar 

el proceso de enseñanza-aprendizaje de los estudiantes de inglés de la modalidad 

semipresencial del departamento especializado de idiomas de la Universidad Técnica 

de Ambato. 

La investigación adopta una Metodología mixta la cual es cuantitativa y 

cualitativa y en la cual refleja los siguiente La prueba estadística utilizada en 

nuestro estudio valida la hipótesis de que el b-learning incide de una manera 

positiva en el rendimiento de los estudiantes de inglés de la modalidad 

semipresencial. (Hernández, 2014, p 363). 

En este sentido, la tecnología hace posible el aprendizaje de un segundo idioma y de 

adquirir las habilidades necesarias para el aprendizaje en la modalidad 

semipresencial. 

Por su parte la autora Zayra Elisa Carvajal-Portuguez (2013) analiza la Enseñanza 

del inglés en secundaria: una propuesta innovadora, específicamente el currículum 

que se lleva a cabo entre el docente y sus estudiantes en el aula, fue una 

investigación cuantitativa inferencial con una evaluación directa mediante entrevista 

personal cara a cara. 

La autora plantea que “el papel del alumno o alumna no es estático como 

simple receptor de los conocimientos, sino que él o ella participa activamente en 

su aprendizaje, discutiendo y practicando el idioma inglés en situaciones 

propuestas por el o la docente, pero en una situación más rea”. (Carvajal, 2013, p 

37). 
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El presente trabajo es de gran apoyo para los docentes de Inglés ya que con la 

información en la investigación de ayuda la propuesta innovadora en la enseñanza 

de inglés en secundaria. 

Por otro lado el autor Gustavo Córdoba González (2011); analiza la Enseñanza y 

aprendizaje del Inglés y las pobrezas imperceptibles, en el cual el propósito es 

analizar desde la perspectiva del Bachillerato y Licenciatura en la enseñanza del 

inglés. 

El autor plantea que “cuando las propuestas de desarrollo existentes 

encierran la educación en el ámbito de la preparación para el trabajo, vemos que 

la pobreza material representa todo un paradigma; es decir, al ver la pobreza 

como el problema y al entender la solución de este a partir de la consecución de 

un trabajo”. (Cordoba, 2011, p 11). 

La presente investigación es muy relevante; como lo es la enseñanza y aprendizaje 

del Inglés y las necesidades en las escuelas, lo cual es una realidad de los países 

latinoamericanos. 

Por otro lado el autor André-Marie Manga (2008) analiza la Lengua segunda (L2) 

Lengua Extranjera (LE) Factores e incidencias de enseñanzas aprendizaje, el 

objetivo es el papel de los docentes, así como el que desempeñan los factores 

biológicos de los estudiantes en el proceso de enseñanza-aprendizaje. 

El autor plantea que “las diferencias entre individuos, sus condiciones de 

aprendizaje y los contextos en los que aprenden son algunos aspectos sobre los 

cuales se focalizan los investigadores para deducir y demostrar la complejidad del 

aprendizaje de una lengua extranjera”. (Manga, 2008, p 16). 

Se hace referencia al papel del docente en la enseñanza de inglés en el aula así 

como los factores biológicos. 

En el presente apartado existen diferencias y similitudes entre cada uno de los 

antecedentes y la investigación del mismo Desarrollar habilidades lingüísticas del 
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idioma Inglés en primaria, en el primer antecedente Reforzando el aprendizaje del 

idioma inglés en el aula con el apoyo y uso de las TIC la principal similitud es el tratar 

el tema del idioma Inglés así como el uso de  los recursos web 2.0 (videos, audios y 

blog) son de gran utilidad para mejorar la habilidad oral, la diferencia es que en dicho 

antecedente se usa en un centro de idiomas y en la presente investigación es en el 

nivel primaria. 

En el segundo antecedente el B-learning como estrategia metodológica para mejorar 

el proceso de enseñanza-aprendizaje de los estudiantes de inglés de la modalidad 

semipresencial del departamento especializado de idiomas de la Universidad Técnica 

de Ambato, la deferencia es el hablar de la modalidad semipresencial y en la 

presente investigación es acerca de alumnos nivel primaria que asisten a clases, la 

similitud que se encuentra es el tema del Inglés. 

En el tercer antecedente Enseñanza del inglés en secundaria: una propuesta 

innovadora la diferencia es que se refiere al nivel secundaria y la similitud es 

referente al tema Inglés en específico a la habilidad oral. 

En el cuarto antecedente analiza la Enseñanza y aprendizaje del Inglés y las 

pobrezas imperceptibles, la similitud es la enseñanza y el aprendizaje del Inglés y la 

diferencia se analiza desde la perspectiva del Bachillerato y Licenciatura en la 

enseñanza del inglés. 

En el quinto antecedente analiza la Lengua segunda (L2) Lengua Extranjera (LE) 

Factores e incidencias de enseñanzas aprendizaje la diferencia es que analiza los 

factores biológicos de los aprendientes en el proceso de enseñanza-aprendizaje y la 

similitud es la enseñanza aprendizaje del Inglés. 
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III. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA 

En el presente apartado se presenta el planteamiento del problema desarrollar 

habilidades lingüísticas del idioma Inglés en secundaria  el cual se debe realizar 

debido a que es indispensable en la actualidad la adquisición de un segundo 

lenguaje el Inglés y es recomendable a una edad temprana ya que los alumnos 

tienen mayor capacidad de retención de conocimientos y habilidades. Porque es 

necesario conocer la relación del primer eje denominado comprensión y producción 

oral; y el segundo eje enseñanza del idioma Inglés y el aprendizaje del idioma Inglés. 

El Objetivo general es conocer qué tipo de correlación subyace entre la comprensión 

oral y el aprendizaje del alumno, el comprender y entender el conocimiento de un 

segundo idioma el Inglés.  

La interrogante principal es ¿Qué tipo de correlación existe entre la comprensión oral 

y el aprendizaje del idioma inglés? 

La presente investigación es pertinente llevarse a cabo; ya que propone el desarrollo 

integral y a su formación básica para la adquisición de un segundo lenguaje y servirá 

para desarrollar habilidades lingüísticas en la adquisición de un segundo idioma que 

es el Inglés. 

Los alumnos de segundo grado del nivel de secundaria se beneficiarán con los 

resultados desarrollando las habilidades lingüísticas así como la comprensión oral y 

lectora, y de este modo en los siguientes grados les será  mucho más  fácil el adquirir 

un segundo idioma el Inglés. 

Ayudará a desarrollar las habilidades lingüísticas de los alumnos y lograr un mayor 

aprovechamiento en la enseñanza aprendizaje del Inglés como segunda lengua. 

Cuando los estudiantes logran escuchar en Inglés se percibe que también adquieren 

comprensión de la lectura. Por su parte, cuando están realizando actividades se 

desarrolla el incremento de identificar verbos, completar frases y escuchar 

canciones. Cuando los estudiantes entienden el vocabulario se percibe que también 
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adquieren y comprenden las frases, comprensión de la lectura, escuchar audios, 

identificar verbos, escuchar canciones y aprender verbos. 

Cuando realizan proyectos se desarrollan el incremento de comprender frases, 

expresar opiniones, realizar exposiciones, describir imágenes, completar frases, 

identificar verbos, tomar dictado y lograr la habilidad de hablar. 
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IV. MARCO TEÓRICO 

Las formas de enseñanza se reproducen en la vida escolar cotidiana, a partir de 

ésta, se diseñan y promueven ambientes que garantizan el alcance de los 

aprendizajes, por ello es de suma importancia que el docente desarrolle  habilidades  

para la selección, implementación y argumentación de secuencias didácticas que 

permitan justificar el proceso de enseñanza y aprendizaje en relación al logro de los 

mismos. 

 

1. Marco Teórico y Conceptual 

Enseñanza-aprendizaje de Lenguas Extranjera 

La lengua extranjera permite a los alumnos dotarse de más destrezas comunicativas 

y les abre el camino hacia la comprensión de otros modos de vida. Su desarrollo 

intelectual impone a los alumnos una doble visión de la vida materializada, a veces, 

en el habla de dos o tres idiomas, con todas las ventajas que ello supone en la 

actualidad. Pero el éxito de la enseñanza de una lengua extranjera, a parte del 

docente y los alumnos, está condicionado por otros factores que siempre hay que 

tener en cuenta.(Manga, 2008, p 16). 

Adquisición de segunda lengua 

La teoría de Krashen (1982), de adquisición de segundas lenguas o también llamado 

el modelo de monitor está basado en cinco hipótesis las cuales son: 

La hipótesis de la diferenciación entre adquisición y aprendizaje: 

De acuerdo a Krashen (1982), hay dos sistemas independientes en el proceso de la 

apropiación de una segunda lengua. 

a) Adquisición.- Es un proceso automática que se desarrolla en el nivel del 

subconsciente, debido a la necesidad de comunicación, no hay un esfuerzo 

consciente por parte del individuo ni un énfasis en el aspecto formal de la lengua, 
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pero si en el acto comunicativo. Para que ocurra la adquisición es necesaria una gran 

interacción del individuo con la lengua meta. 

Ejemplo: El caso de los inmigrantes que llegan a un país y cuya lengua no es la 

suya, entonces ellos se ven forzados a aprender esa lengua para poder 

comunicarse, adquieren la lengua sin ningún ò poco conocimiento formal de la 

lengua. 

b) Aprendizaje.- Es un proceso consciente, debido al conocimiento formal de la 

lengua por adquirir. A través de este aprendizaje el individuo tiene la capacidad de 

explicar las reglas gramaticales  en la lengua meta. La situación del aprendizaje 

contribuiría solo para dar un discurso poco fluido, ya que el individuo estaría más 

preocupado con la manera de que el mensaje es transmitido. 

La hipótesis del monitor.- Explica la relación entre adquisición y aprendizaje, para 

Krashen (1982), la habilidad de producir frases en una lengua extranjera se debe a la 

competencia adquirida el sistema de adquisición es el iniciador enunciado, mientras 

que el sistema de aprendizaje realiza el papel del monitor. Para Krashen (1982), el 

monitor solo entrara en acción si dos condiciones básicas se encuentran presentes: 

*El hablante necesita querer corregirse 

*El hablante debe conocer las reglas. 

Para Krashen (1982), el sistema de Adquisición es el indicador enunciado y el 

sistema de aprendizaje es el monitor, el papel del monitor es o debería ser de menor 

importancia, solo se utiliza para corregir desviaciones del habla y para dar un 

discurso más fluido. 

La hipótesis del orden natural.- Está directamente relacionada a la adquisición no al 

aprendizaje. Según Krashen (1982), hay un orden que se conoce en la adquisición 

de estructuras gramaticales de una lengua extranjera al igual que existen un orden 

en la adquisición de reglas de la lengua materna. No obstante, ese orden no es el 

mismo en la adquisición de la lengua materna y la segunda lengua. 
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 La hipótesis de insumo.- Esta hipótesis se trata de todo el eje de la teoría de 

Krashen (1982), para la adquisición solo ocurre si el individuo esta expuesto a 

muestras de la lengua meta, debe estar, mas alto a  su nivel actual de la 

competencia lingüística. 

El alumno  adquiere una  segunda lengua, de acuerdo a esta hipótesis el alumno 

mejora y progresa a lo largo del orden natural. De acuerdo a Krashen (1982), la 

hipótesis de insumo genera 2 afirmaciones: 

a) El habla es el resultado de la adquisición, por lo tanto no se puede enseñar 

directamente pero sobresale como resultado del insumo comprensible. 

b) Si el insumo es comprendido y suficiente, la gramática necesaria es 

automáticamente proporcionada. 

La hipótesis del filtro afectivo.- Estos factores están directamente relacionados en el 

proceso de adquisición y aprendizaje de una segunda lengua. Encarnan una serie de 

variables afectivas los cuales son: 

    a) La motivación 

    b) La auto-confianza 

    c) La ansiedad 

Krashen (1982), afirma que un estudiante con alta motivación, confianza en si 

mismo, una buena imagen de si mismo y bajo nivel de ansiedad  está en mejores 

condiciones para el éxito en la adquisición del L2.  (Krashen (1982),,1982.) 

Teoría de Stern 

Según Stern la adquisición y la enseñanza de una segunda lengua es un fenómeno 

complejo y multidimensional que dependen de una serie de variables entre las que 

destacan las relativas:  
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a) Contexto social: 

Se refiere a las variables sociolingüísticas 

b) Características del aprendiz: 

Se refiere a variables cognitivas y afectivas 

c) Condiciones del aprendizaje: 

Se refiere a variables relacionadas con el sistema educativo y/o a la exposición a la 

Segunda Lengua. 

d) Procesos de aprendizaje: 

Incluye las diferentes operaciones metales y estrategias 

e) Resultado del aprendizaje: 

Se refiere a la competencia alcanzada. 

Método o Enfoque comunicativo   ( Communicativemethod) 

Trabajar con los niños en el nivel básico es una experiencia agradable y exigente. Es 

necesario tener claro que con los  pequeños,  amerita tener  paciencia y 

comprensión, por lo que debemos saber lo que queremos hacer y lo que le vamos a 

exigir. La enseñanza y aprendizaje del idioma inglés en el nivel básico es importante 

y necesario, porque esta lengua es un instrumento vital para el desarrollo del 

individuo y por el gran impacto que tiene en nuestra sociedad. Con el aprendizaje del 

idioma inglés, el alumno del nivel primaria va desarrollando sus conocimientos 

acorde con su lengua materna, y a medida que va creciendo en sus niveles 

académicos se relacionara con una segunda cultura y al llegar a la adolescencia el 

inglés no será esa materia difícil que él no conoce.  

En el proceso de enseñanza-aprendizaje de una lengua extranjera en edades 

tempranas, donde el objetivo fundamental es sensibilizar al niño a otras formas de 
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comunicación oral y contribuir, en definitiva, a su desarrollo integral y a su formación 

básica es fundamental para la adquisición de un segundo lenguaje 

 El método o enfoque comunicativo logra su objetivo aplicando principios psicológicos 

y pedagógicos en el desarrollo de los materiales, consiguiendo alcanzar, a su vez, 

una armonía de componentes necesarios para ese proceso comunicativo el cual se 

basa en la aplicación de la cuatro habilidades del lenguaje escribir, leer, hablar y 

escuchar. 
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V. PLANTEAMIENTO SUSTENTANTE 

El aprendizaje de una segunda lengua, se convierte en un gran reto para las 

Instituciones Educativas, quienes deben proporcionar las metodologías y los medios 

adecuados para que desde los primeros grados de educación básica se implemente 

en el Plan de estudios la enseñanza de la lengua. 

Escuchar, hablar, leer y escribir son habilidades comunicativas fundamentales para 

poseer la competencia comunicativa y ser comunicadores eficientes; de ahí que su 

desarrollo constituya una tarea de primer orden en el proceso docente-educativo, que 

es, a su vez, un proceso comunicativo. 

Tesis central de la investigación 

Los niños aprenden a hablar la lengua materna por imitación, porque escuchan a sus 

padres y otras personas de su entorno antes de iniciar la etapa escolar. Después en 

la escuela se hace énfasis en el desarrollo de las habilidades para leer, escribir, 

hablar; sin embargo no se le da mucha importancia a la habilidad de escuchar, 

aunque si bien, los alumnos deben permanecer una parte significativa de la clase 

escuchando, y de hecho, se adquiere a través de la escucha múltiples conocimientos 

así como la adquisición de un segundo idioma. 

La tesis central es que existe relación entre la comprensión oral y producción oral y la 

enseñanza del idioma inglés y el aprendizaje del idioma inglés, dado que es 

importante desarrollar la parte auditiva para poder adquirir un segundo idioma el 

inglés. 

Hipótesis de investigación 

Existe relación entre el primer eje denominado comprensión y producción oral; y el 

segundo eje enseñanza del idioma Inglés y el aprendizaje del idioma Inglés. 

Hipótesis nula: La comprensión y producción oral no tiene relación con la enseñanza 

del inglés. 
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Hipótesis alterna: La comprensión y producción oral tiene relación con la enseñanza 

del inglés. 
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VI. METODOLOGÍA DE LA INVESTIGACIÓN 

Metodología de la investigación 

En el proceso de enseñanza-aprendizaje de una lengua extranjera en edades 

tempranas, donde el objetivo es sensibilizar al niño a otras formas de comunicación 

oral y contribuir, en definitiva, a su desarrollo integral y a su formación básica es para 

la adquisición de un segundo lenguaje. 

 El método o enfoque comunicativo logra su objetivo aplicando principios psicológicos 

y pedagógicos en el desarrollo de los materiales, consiguiendo alcanzar, a su vez, 

una armonía de componentes necesarios para ese proceso comunicativo el cual se 

basa en la aplicación de la cuatro habilidades del lenguaje escribir, leer, hablar y 

escuchar. 

Tipo de investigación 

El enfoque de estudio en el presente trabajo es cuantitativo, ya que la cuantitativa se 

expresa en valores o datos numéricos. 

Se refiere a un tipo de corte transversal, la duración del tiempo del estudio se realizó 

en dos meses y los argumentos que lo justifican. 

La manera operacional de las variables 

Se observa que los estudiantes consideran que el desarrollo de las actividades del 

idioma Inglés se representa por medio de escuchar audios, las frases, el vocabulario 

y el ver videos y películas. 

La comprensión oral del idioma inglés está medido en el grado en que los alumnos 

integran los siguientes dictado, exposición, escuchar canciones, vocabulario, 

diálogos, lecturas, escuchar audios, ver videos, películas, explicación, frases y 

gramática. 
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La producción oral del idioma inglés está medido en el grado en que los alumnos 

integran los siguientes verbos, exposición, escuchar canciones, actividades, 

vocabulario, diálogos, lecturas, tareas, escuchar audios, ver videos, películas, 

ejercicios, frases, gramática y proyectos. 

La enseñanza del idioma inglés está medido en el grado en que los alumnos integran 

los siguientes reconocer vocabulario, comprender frases, comprender lecturas, 

escuchar audios, identificar verbos, expresar opiniones, reconocer vocabulario, 

exposición, describir imágenes, emplear palabras, completar frases y escuchar 

canciones. 

El aprendizaje del idioma inglés está medido en el grado en los alumnos integran los 

siguientes exposición, frases, escuchar audios, ver videos, películas, gramática, 

lecturas, exposición, vocabulario, diálogos, escuchar canciones, verbos, dictado y 

hablar. 

La recolección de información 

Se aplicó a tres grupos ya que era una población de 75. 

Capturar la información recolectada 

Se muestran los resultados extraídos de los análisis estadísticos de Alfa de 

Cronbach, para la confiabilidad del instrumento; Frecuencia y porcentaje para el caso 

de los signalícticos; univariable, en el cual se utiliza estadígrafos de tendencia central 

y de dispersión; y finalmente análisis correlacional de los ejes que representan el 

fenómeno de estudio. 
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VII. RESULTADOS 

Se muestran los resultados extraídos de los análisis estadísticos de Alfa de 

Cronbach, para la confiabilidad del instrumento; Frecuencia y porcentaje para el caso 

de los signalícticos; univariable, en el cual se utiliza estadígrafos de tendencia central 

y de dispersión; y finalmente análisis correlacional de los ejes que representan el 

fenómeno de estudio. 

 

1. Análisis de Cronbach 

Para garantizar la confiabilidad y consistencia del instrumento de investigación, se 

procedió a realizar un análisis de Alfa de Cronbach, en el cual se obtuvieron 

resultados de .94 para el primer eje denominado comprensión oral,  producción oral; 

y ,87 para el eje enseñanza del idioma Inglés y  el aprendizaje del idioma Inglés. 

No se detecta redundancia en los ítems, ya que ningún valor es mayor a .95 en la 

correlación con otros ítems. 

 

2. Análisis de Frecuencia y Porcentaje 

Se procedió a realizar un análisis de frecuencia y porcentaje; para tipificar a la 

población de donde se extracta la muestra. Se consideraron dos signalícticos: edad y 

sexo. 

Frecuencia y porcentaje de Edad 

Con respecto a la edad la oscilación es de 13 a 16 años, en donde la edad de 13 

años es la que más se presenta. 
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Tabla 1 Frecuencia de Edad 

 

 

Análisis de frecuencia de Sexo 

La muestra extractada se compone por un total de 75 sujetos; en donde la mayor 

parte son mujeres (n= 43, 57.33%); y en menor proporción son hombres (n= 32, 

42.67%). 

Tabla 2 Frecuencia de Sexo 

 

 

3. Análisis Univariable 

En este apartado se llevó a cabo un análisis univarible por variable compleja, 

utilizando estadígrafos de tendencia central ( ) y estadígrafos de dispersión (S, Sk, 

K, CV y Z).  

Análisis univariable de Comprensión Oral 

La Comprensión Oral es un eje que fue medido a través de las actividades del idioma 

Inglés que los sujetos indican haber desarrollado en los salones de clase.  

FA FAA % %A

13 47 47 62.67 62.67

14 23 70 30.67 93.33

15 3 73 4.00 97.33

16 2 75 2.67 100.00

Perdidos 0 75 0.00 100.00

Tabla1. Frecuencia Edad

Tabla 2.Frecuencia Sexo

F FAA % %A

Hombre 32 32 42.67 42.67

Mujer 43 75 57.33 100.00

Perdido 0 75 0.00 100.00



 
 

20 
 

Tabla 3 Análisis Univariable de Comprensión Oral 

 

En la tabla 3, se observa que los estudiantes consideran que el desarrollo de las 

actividades del idioma Inglés se representa por medio de escuchar audios, las frases, 

el vocabulario y el ver videos y películas. 

Por otra parte lo que menos suelen desarrollar es la lectura, gramática, diálogos, 

dictado y exposición. 

Se observa que los datos están en dos grupos de opinión CV> 33 exceptuando el 

conocimiento de diálogos. Con respecto a la representación icónica de los datos ésta 

indica que todas las variables son platocúrticas; y que pueden extrapolarse a 

poblaciones con características similares, dado su puntaje Z≥ 1.96 

De lo anterior se infiere que los estudiantes ponderan actividades lúdicas tales como 

escuchar audios, frases, vocabulario y ver videos, películas; mientras que desdeñan 

las actividades tradicionales lecturas, gramática, diálogos, dictado y exposición. 

 

 

 

n S Sk K CV Z

escuchar 74 6.92 2.35 -0.23 -1.06 33.90 2.95

frases 75 6.72 2.26 -0.40 -0.46 33.68 2.97

vocabula 75 6.68 2.26 -0.12 -0.78 33.76 2.96

vervideo 75 6.55 2.43 -0.25 -0.37 37.10 2.70

cancion 75 6.36 2.25 -0.02 -0.62 35.31 2.83

explicac 75 6.28 2.35 -0.08 -0.48 37.44 2.67

lecturas 75 6.05 2.13 -0.12 -0.47 35.19 2.84

gramatic 75 5.99 2.30 -0.09 0.07 38.49 2.60

dialogos 75 5.93 1.82 0.39 -0.32 30.65 3.26

dictado 75 5.60 2.14 -0.15 0.19 38.16 2.62

exposici 75 5.55 2.14 -0.05 -0.18 38.56 2.59

=6.24  Ss=0.16 LI= 6.08 LS= 6.4

Tabla  3. Análisis Univariable de Comprensión Oral
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Análisis univariable de Producción Oral 

La Producción Oral es un eje que fue medido a través de habilidades del habla que 

los sujetos indican haber desarrollado en los salones de clase.  

Tabla 4 Análisis Univariable de Producción Oral 

 

En la tabla 4, se observa que los estudiantes consideran que el desarrollo de las  

habilidades del habla se representa por las frases, tareas, actividades y escuchar 

audios. 

Por otra parte lo que menos suelen desarrollar es la exposición, la comprensión de 

verbos, diálogos, y la comprensión de la gramática. 

Se observa que los datos están en dos grupos de opinión CV> 33, exceptuando las 

frases, las tareas, proyectos, vocabulario, ejercicios, lecturas, y la gramática.  Indica 

que todas las variables son platocúrticas. 

Todas las variables pueden extrapolarse a poblaciones con características similares, 

dado su puntaje Z≥ 1.96 

n S Sk K CV Z

frases 75 6.80 1.99 -0.29 -0.62 29.21 3.42

tareas 75 6.77 2.17 -0.11 -1.13 31.98 3.13

activida 75 6.71 2.31 -0.33 -0.76 34.47 2.90

escuchar 75 6.69 2.21 -0.28 -0.57 33.04 3.03

vocabula 75 6.57 2.09 -0.01 -0.73 31.85 3.14

proyecto 75 6.53 1.88 0.23 -0.70 28.84 3.47

ejercici 75 6.51 2.13 -0.18 -0.70 32.69 3.06

vervideo 75 6.45 2.20 -0.29 -0.18 34.11 2.93

cancion 75 6.41 2.54 -0.16 -0.86 39.64 2.52

lecturas 75 6.35 1.86 -0.15 -0.23 29.25 3.42

exposici 75 6.08 2.35 -0.28 -0.46 38.60 2.59

verbos 75 6.03 2.30 -0.17 -0.09 38.09 2.63

dialogos 75 5.96 2.03 -0.12 -0.02 34.06 2.94

gramatic 75 5.95 1.82 0.18 -0.30 30.52 3.28

=6.42  Ss=0.20 LI= 6.22 LS= 6.6.2

Tabla  4. Análisis Univariable de Producción Oral
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De lo anterior se infiere que los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades del 

habla de nivel avanzado, mientras que desdeñan las de tipo gramatical. 

Análisis univariable de Enseñanza del Inglés 

La Enseñanza del Inglés es un eje que fue medido a través de habilidades cognitivas 

en el idioma Inglés que los sujetos indican haber desarrollado en los salones de 

clase.  

Tabla 5 Análisis Univariable de Enseñanza del Inglés 

 

En la tabla 5, se observa que los estudiantes consideran que el desarrollo de las 

habilidades cogntivas en el idioma Inglés se representa por el emplear palabras, 

comprender frases, escuchar audios, exposiciones, describir imágenes, escuchar 

canciones, reconocer diálogos, completar frases, expresar opiniones, identificar 

verbos, comprender lecturas y reconocer vocabulario.  

Se observa que la normalidad está de extremo a extremo. 

Se observa que los datos están en dos grupos de opinión CV> 33, exceptuando el 

Identificar verbos. Con respecto a la representación icónica de los datos ésta se 

caracteriza mayormente por ser platicúrticas a excepción de emplear palabras que es 

leptocurtica. 

n S Sk K CV Z

emplear 75 7.92 10.44 8.03 67.72 131.87 0.76

frases 75 6.91 2.41 -0.35 -0.83 34.83 2.87

audios 75 6.59 2.37 -0.19 -0.73 35.92 2.78

exposici 75 6.47 2.27 -0.03 -0.64 35.07 2.85

describir 75 6.31 2.33 -0.13 -0.46 36.95 2.71

escuchar 75 6.27 2.20 -0.02 -0.50 35.03 2.85

dialogos 75 6.25 2.27 0.03 -0.57 36.34 2.75

completa 75 6.09 2.35 -0.18 -0.11 38.55 2.59

expresar 75 6.00 2.10 -0.04 -0.27 34.98 2.86

identifi 75 5.95 1.96 0.20 -0.18 32.93 3.04

comprend 75 5.79 2.20 0.03 -0.28 38.04 2.63

reconoce 75 5.49 2.22 -0.04 -0.13 40.42 2.47

=6.34  Ss=2.37 LI= 3.97 LS= 8.71

Tabla  5. Análisis Univariable de Enseñanza del Inglés
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Todas las variables pueden extrapolarse a poblaciones con características similares, 

dado su puntaje Z≥ 1.96 

De lo anterior se infiere que los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades 

cognitivas en el idioma Inglés de nivel avanzado. 

Análisis univariable de Aprendizaje del Inglés 

La Aprendizaje del Inglés es un eje que fue medido a través de insumos cognitivos 

que los sujetos indican haber desarrollado en los salones de clase.  

Tabla 6 Análisis Univariable de Aprendizaje del Inglés 

 

En la tabla 6, se observa que los estudiantes consideran que el desarrollo cognitivo 

se representa por la exposición en clase, la adquisición del vocabulario, el 

aprendizaje de los verbos, fluidez al hablar y la comprensión de audios. 

Por otra parte lo que menos suelen desarrollar es la comprensión delos diálogos, 

proyectos, comprensión al ver videos, comprensión de la lectura, comprensión 

gramatical y tomar dictado. 

n S Sk K CV Z

exposici 75 6.85 2.12 -0.16 -1.06 30.97 3.23

vocabula 75 6.77 2.17 -0.34 -0.55 32.07 3.12

verbos 75 6.75 2.15 -0.41 -0.46 31.87 3.14

hablar 75 6.72 2.08 0.01 -0.85 31.00 3.23

audios 75 6.69 2.27 -0.15 -1.04 33.85 2.95

escuchar 75 6.40 2.31 -0.30 -0.43 36.15 2.77

frases 75 6.37 2.40 -0.05 -0.94 37.63 2.66

dialogos 75 6.29 2.16 -0.23 -0.12 34.34 2.91

proyecto 75 6.25 2.31 -0.30 -0.47 37.00 2.70

vervideo 75 6.24 2.39 -0.23 -0.41 38.35 2.61

lecturas 75 6.23 1.98 -0.23 -0.27 31.75 3.15

gramatic 75 6.12 2.07 -0.19 -0.04 33.76 2.96

dictado 75 6.05 2.04 0.21 -0.48 33.69 2.97

=6.44  Ss=0.13 LI= 6.31 LS= 6.57

Tabla  6. Análisis Univariable de Aprendizaje del Inglés



 
 

24 
 

Se observa que los datos están en dos grupos de opinión CV> 33, exceptuando la 

exposición, la adquisición de vocabulario, aprendizaje de los verbos, fluidez al hablar, 

y la comprensión de la lectura. Con respecto a la representación icónica de los datos 

ésta es muy disímil, ya que hay valores que indican leptcurtósis y platocurtósis. 

Todas las variables pueden extrapolarse a poblaciones con características similares, 

dado su puntaje Z≥ 1.96 

De lo anterior se infiere que los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades 

cognitivas de nivel avanzado, mientras que desdeñan las de tipo escrito. 

Análisis correlacional 

Análisis de Correlación de los Ejes de Investigación 

Se realizó un análisis de Correlación con los dos Ejes de Investigación el primer eje 

denominado comprensión y producción oral; y el segundo eje enseñanza del idioma 

Inglés y el aprendizaje del idioma Inglés. Con un coeficiente de correlación de .37, 

generado a partir del n (75) y un nivel probable de error (p) 0.001 

Tabla 7 Análisis de Correlación entre los ejes 

 

compfra complect escuchar identifi expresar reconoce exposici describir completa escuchar dialogos verbos dictado hablar

exposici 0.91 0.47 0.50 0.66 0.69 0.54 0.31 0.43 0.48 0.35 0.46 0.36 0.54 0.38

esccanc 0.34 0.75 0.35 0.36 0.34 0.26 0.18 0.30 0.13 0.40 0.39 0.31 0.07 0.17

dialogos 0.48 0.41 0.54 0.84 0.64 0.52 0.42 0.42 0.59 0.40 0.41 0.53 0.63 0.33

escaud 0.39 0.38 0.49 0.57 0.60 0.88 0.61 0.53 0.34 0.34 0.52 0.31 0.26 0.19

explicac 0.54 0.44 0.57 0.35 0.60 0.52 0.49 0.91 0.45 0.23 0.44 0.52 0.45 0.38

gramatic 0.59 0.18 0.31 0.49 0.59 0.31 0.38 0.37 0.93 0.38 0.36 0.31 0.59 0.37

verbos 0.38 0.35 0.59 0.58 0.28 0.33 0.22 0.21 0.26 0.80 0.21 0.37 0.26 0.21

escuchar 0.27 0.51 0.25 0.29 0.37 0.14 0.25 0.25 0.17 0.33 0.33 0.35 0.12 0.29

activida 0.34 0.19 0.22 0.39 0.22 0.20 0.27 0.24 0.37 0.42 0.17 0.28 0.29 0.35

vocabula 0.42 0.37 0.47 0.50 0.33 0.33 0.26 0.33 0.31 0.45 0.32 0.45 0.33 0.23

tareas 0.41 0.22 0.37 0.30 0.37 0.13 0.33 0.44 0.49 0.36 0.35 0.52 0.46 0.29

vervideo 0.36 0.31 0.43 0.34 0.45 0.50 0.55 0.39 0.33 0.32 0.91 0.33 0.21 0.15

proyecto 0.38 0.28 0.29 0.27 0.40 0.35 0.37 0.52 0.40 0.24 0.31 0.51 0.52 0.89

Tabla 7 . Análisis de Correlación entre los Ejes 



 
 

25 
 

Los ejes correlacionados refieren a la Comprensión y producción Oral de los sujetos 

en los periodos escolares y la relación que guarda con las Habilidades Cognitivas en 

el idioma Inglés. 

Cuando los estudiantes realizan exposiciones se percibe que también comprenden 

frases, comprensión de la lectura, escuchar audios, identificar verbos, expresar 

opiniones, reconocer vocabulario, describir imágenes, completar frases, elaborar 

diálogos, tomar dictado y lograr la habilidad de hablar. Por su parte, cuando están 

escuchando canciones se desarrolla el incremento de la comprensión lectora, 

escuchar audios y elaborar diálogos. Cuando los estudiante comprenden diálogos se 

percibe que también comprenden de frases, comprensión de la lectura, escuchar 

audios, identificar verbos, expresar opiniones, reconocer vocabulario, realizar 

exposiciones, describir imágenes, completar frases, escuchar canciones, elaborar 

diálogos, aprender verbos y tomar dictado. Cuando los alumnos escuchan audios se 

percibe que también comprenden frases, comprensión de la lectura, escuchar 

audios, identificar verbos, expresar opiniones, reconocer vocabulario, realizar 

exposiciones, describir imágenes y la elaboración de diálogos. Por su parte, cuando 

realizan una explicación argumento se desarrolla el incremento en comprender 

frases, comprensión de la lectura, escuchar audios, expresar opiniones, reconocer 

vocabulario, realizar exposiciones, describir imágenes, completar frases, elaborar 

diálogos, aprender verbos, tomar dictado y lograr la habilidad de hablar. 

Cuando los estudiantes logran entender la gramática se percibe que también 

adquieren comprensión de las frases, identificar verbos, expresar opiniones, realizar 

exposiciones, completar frases, escuchar canciones, tomar dictado y lograr la 

habilidad de hablar. Por su parte, cuando entienden los verbosse desarrolla el 

incremento de comprender frases, escuchar audios, identificar verbos, y escuchar 

canciones. Cuando los estudiantes logran escuchar en Inglés se percibe que también 

adquieren comprensión de la lectura. Por su parte, cuando están realizando 

actividades se desarrolla el incremento de identificar verbos, completar frases y 

escuchar canciones. Cuando los estudiantes entienden el vocabulario se percibe que 

también adquieren comprenden de frases, comprensión de la lectura, escuchar 
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audios, identificar verbos, escuchar canciones y aprender verbos. Por su parte, 

cuando realizan proyectos se desarrolla el incremento de comprender frases, 

expresar opiniones, realizar exposiciones, describir imágenes, completar frases, 

identificar verbos, tomar dictado y lograr la habilidad de hablar. 

Se infiere que los estudiantes ponderan las actividades lúdicas tales como escuchar 

audios, frases, vocabulario y ver videos , películas; mientras que desdeñan las 

actividades tradicionales lecturas, gramática, diálogos, dictado y exposición, también 

que los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades del habla de nivel 

avanzado, mientras que desdeñan las de tipo gramatical, los estudiantes ponderan el 

desarrollo de habilidades cognitivas en el idioma Inglés de nivel avanzado, y los 

estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades cognitivas de nivel avanzado, 

mientras que desdeñan las de tipo escrito. 

En general se observa que los dos ejes se correlacionan entre si y de esta manera 

se logra la adquisición del idioma Inglés. 

 

 

 

 

 

  

 

 

 



 
 

27 
 

VIII. CONCLUSIONES 

Con base en los resultados obtenidos se presentan las siguientes conclusiones.  Se 

concluye que los estudiantes ponderan actividades lúdicas tales como escuchar 

audios, frases, vocabulario y ver videos, películas; mientras que desdeñan las 

actividades tradicionales lecturas, gramática, diálogos, dictado y exposición; además 

se infiere  que los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades del habla de 

nivel avanzado, mientras que desdeñan las de tipo gramatical; también se infiere  

como los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades cognitivas en el idioma 

Inglés de nivel avanzado; así mismo se infiere que los alumnos ponderan el 

desarrollo de habilidades cognitivas de nivel avanzado, mientras que desdeñan las 

de tipo escrito; y por último se infiere que los estudiantes ponderan las actividades 

lúdicas tales como escuchar audios, frases, vocabulario y ver videos , películas; 

mientras que desdeñan las actividades tradicionales lecturas, gramática, diálogos, 

dictado y exposición, también que los estudiantes ponderan el desarrollo de 

habilidades del habla de nivel avanzado, mientras que desdeñan las de tipo 

gramatical, los estudiantes ponderan el desarrollo de habilidades cognitivas en el 

idioma Inglés de nivel avanzado, y los estudiantes ponderan el desarrollo de 

habilidades cognitivas de nivel avanzado, mientras que desdeñan las de tipo escrito. 
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IX. DISCUSIÓN 

Con base en los resultados obtenidos de esta investigación se observa que los 

estudiantes ponderan actividades lúdicas tales como escuchar audios, frases, 

vocabulario y ver videos, películas; mientras que desdeñan las actividades 

tradicionales lecturas, gramática, diálogos, dictado y exposición. 

En relación a la investigación se está de acuerdo a la hipótesis de insumo de 

Krashen (1982) ya que el alumno mejora y progresa la adquisición de un segundo 

idioma en este caso el inglés a través de la comprensión, relacionándolo con los 

tiempos actuales los estudiantes aprenden y comprenden un segundo idioma a 

través de actividades lúdicas. 

Para Krashen (1982), el sistema de Adquisición es el indicador enunciado y el 

sistema de aprendizaje es el monitor, el papel del monitor es o debería ser de menor 

importancia, solo se utiliza para corregir desviaciones del habla y para dar un 

discurso más fluido. 

La hipótesis del orden natural.- Está directamente relacionada a la adquisición no al 

aprendizaje. Según Krashen (1982), hay un orden que se conoce en la adquisición 

de estructuras gramaticales de una lengua extranjera al igual que existen un orden 

en la adquisición de reglas de la lengua materna. No obstante, ese orden no es el 

mismo en la adquisición de la lengua materna y la segunda lengua. 

La hipótesis de insumo.  Esta hipótesis se trata de todo el eje de la teoría de Krashen 

(1982), para él la adquisición solo ocurre si el individuo está expuesto a muestras de 

la lengua meta, debe estar, mas alto a su nivel actual de la competencia lingüística. 

Explica como el alumno adquiere una  segunda lengua, de acuerdo a esta hipótesis 

el alumno mejora y progresa a lo largo del orden natural. De acuerdo a Krashen 

(1982), la hipótesis de insumo genera 2 afirmaciones: 

a) El habla es el resultado de la adquisición, por lo tanto no se puede enseñar 

directamente, pero sobresale como resultado del insumo comprensible. 
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b) Si el insumo es comprendido y suficiente, la gramática necesaria es 

automáticamente proporcionada. 
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X. PROPUESTAS DE ACCIÓN, CAMBIO Y TRANSFORMACIÓN 

Trabajar con los niños en el nivel básico es una experiencia agradable y exigente. Es 

necesario tener claro que con los pequeños, amerita tener paciencia y comprensión.   

La enseñanza y aprendizaje del idioma inglés en el nivel básico es importante y 

necesario, porque esta lengua es un instrumento para el desarrollo del individuo y 

por el gran impacto que tiene en la sociedad. Con el aprendizaje del idioma inglés, el 

alumno del nivel secundaria va desarrollando sus conocimientos acordes con su 

lengua materna, y a medida que va creciendo en sus niveles académicos se 

relacionara con una segunda cultura y al llegar a la juventud el inglés no será esa 

materia difícil que él no conoce.  

Propuesta de acción 

Dar a conocerla importancia de la comprensión oral en relación con el aprendizaje 

del idioma inglés, mediante actividades auditivas y talleres de conversación 

enfocados a las necesidades de los estudiantes utilizando el vocabulario acorde al 

tema y al grado de estudio. 

Propuesta de cambio 

Proponer un taller a maestros, actividades dar a conocer a los compañeros los 

resultados para cambiar la forma en que le perspectan el proceso de enseñanza 

aprendizaje de un segundo idioma inglés. 

Como docente modificar los procesos didácticos e implementar más pragmaticidad y 

tomar en cuenta los resultados para mejorar. 

Propuesta de transformación 

Se propone que a través de la Secretaría de Educación Pública que en las Escuelas 

Secundarias del Estado de Coahuila se implemente la propuesta, y se logre la 

comprensión oral y el aprendizaje del alumno, el comprender y entender el 

conocimiento de un segundo idioma el inglés.  
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XII. ANEXOS 

Anexo 1 Instrumento 

“La Comprensión Oral y su correlación en el aprendizaje del idioma inglés.” 

El Presente cuestionario pretende explorar la comprensión oral y su correlación en el 
aprendizaje del idioma Inglés. 

Para dar respuesta al propósito de este estudio, se solicita tu valiosa colaboración 
aportando tu experiencia dentro del salón de clase en la materia de Inglés para el 
conocimiento y reflexión sobre tu propio ambiente áulico. 

Edad: _____                Sexo_____                           Grado:_____                                    
Sección:_____ 

Este estudio se plantea garantizando la más completa confidencialidad del 
encuestado 

Responde las siguientes preguntas con una escala de 0 a 10, donde el cero es la 
ausencia de la característica y el 10 la máxima expresión de la característica. 

1. En una escala de 0 a 10, indique en qué medida  comprende el idioma Inglés en: 

1Dictado_______                 4 Vocabulario_____   7Escuchar audios______    10Frases_______ 

2Exposición_____                5 Diálogos______      8Ver videos, películas_____11Gramática_____ 

3Escuchar canciones_____ 6 Lecturas_____       9 Explicación______ 

2. En una escala de 0 a 10, indique en qué medida aplica el idioma Inglés en: 

12Verbos _____                  16 Vocabulario____ 20Escuchar audios_____     23Frases______   

13Exposición______            17Diálogos_____    21Ver videos, películas____ 24Gramática_____ 

14Escuchar canciones_____18Lecturas_____    22 Ejercicios______   25 Proyectos____ 
15Actividades_____              19 Tareas______ 

3. En una escala de 0 a 10, indique en qué medida usa las siguientes habilidades en el idioma 
Inglésen: 

1Reconocer vocabulario______   5 Identificar verbos______                9 Describir imágenes___       

2Comprender frases______         6 Expresar opiniones______             10 Emplear palabras ___   
3Comprender Lecturas_____       7Reconocer vocabulario_____          11 Completar frases ___             
4Escuchar audios_____               8 Exposición________                       12 Escuchar canciones___ 
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4.En una escala de 0 a 10, indique en qué medida conoce el idioma Inglés en: 

13 Exposición____          17 Gramática_____            20 Vocabulario____             23 Verbos_____ 

14 Frases______             18 Lecturas_____              21 Diálogos_____                24 Dictado____ 

15 Escuchar audios____  19 Exposición_____          22 Escuchar canciones____25 Hablar___ 

16Ver videos, películas _____ 
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Anexo 2 Analisis de Cronbach del eje de comprensión oral y producción 

oral 

    X si es borr               Var si es borr            S si es borr               Itm-Totl Correl.              Alfa si es borr 

 

 

 

 

 

 

Mean if deleted Var. if deleted StDv. if deleted Itm-Totl Correl. Alpha if deleted

dictado 204.06 286.73 16.93 0.59 0.95

exposici 203.86 291.98 17.09 0.41 0.95

escuchar 203.80 298.69 17.28 0.24 0.95

vocabula 203.87 288.38 16.98 0.45 0.95

dialogos 203.80 292.69 17.11 0.45 0.96

lecturas 204.00 274.67 16.57 0.90 0.96

escuchar 203.80 279.09 16.71 0.90 0.96

vervideo 203.80 281.63 16.78 0.75 0.96

explicac 203.93 276.86 16.64 0.83 0.96

frases 203.87 277.58 16.66 0.94 0.96

gramatic 203.87 278.38 16.68 0.85 0.96

verbos 204.00 281.87 16.79 0.79 0.96

exposici 203.87 289.85 17.02 0.65 0.96

escuchar 203.67 295.29 17.18 0.56 0.96

activida 203.87 294.78 17.17 0.79 0.96

vocabula 204.00 287.60 16.96 0.83 0.96

dialogos 204.07 286.73 16.93 0.70 0.96

lecturas 204.07 279.26 16.71 0.82 0.96

tareas 204.27 273.93 16.55 0.85 0.96

escuchar 204.20 282.16 16.80 0.75 0.96

vervideo 204.13 286.92 16.94 0.64 0.96

ejercici 204.13 284.78 16.88 0.71 0.96

frases 204.00 285.87 16.91 0.62 0.96

gramatic 204.13 278.52 16.69 0.80 0.96

proyecto 204.13 279.58 16.72 0.68 0.96
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Anexo 3 Analisis de Cronbach del eje de enseñanza del idioma Inglés y  el 

aprendizaje del idioma Inglés 

X si es borr                   Var si es bor     S si es borr          Itm-Totl Correl        .Alfa si es borr 

 

 

 

 

Mean if deletedVar. if deletedStDv. if deletedItm-Totl Correl.Alpha if deleted

reconoce 205.60 216.51 14.71 0.46 0.95

comprend 205.47 221.18 14.87 0.28 0.95

comprend 205.27 220.73 14.86 0.29 0.95

escuchar 205.40 215.84 14.69 0.39 0.95

identifi 205.40 216.51 14.71 0.43 0.95

expresar 205.60 205.57 14.34 0.83 0.95

reconoce 205.27 215.26 14.67 0.71 0.95

exposici 205.33 211.69 14.55 0.76 0.95

describir 205.47 207.45 14.40 0.83 0.95

emplear 205.47 208.25 14.43 0.88 0.95

completa 205.53 205.72 14.34 0.82 0.95

escuchar 205.60 206.37 14.37 0.80 0.95

exposici 205.47 213.05 14.60 0.67 0.95

frases 205.27 217.40 14.74 0.59 0.95

escuchar 205.33 212.36 14.57 0.83 0.95

vervideo 205.47 206.25 14.36 0.88 0.95

gramatic 205.60 213.31 14.61 0.65 0.95

lecturas 205.60 206.91 14.38 0.78 0.95

exposici 205.80 201.23 14.19 0.89 0.95

vocabula 205.73 207.93 14.42 0.82 0.95

dialogos 205.87 217.45 14.75 0.38 0.95

escuchar 205.47 217.58 14.75 0.47 0.95

verbos 205.47 213.72 14.62 0.64 0.95

dictado 205.67 206.22 14.36 0.81 0.95

hablar 205.47 208.25 14.43 0.63 0.95


